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INSTALLATION ET RACCORDEMENT

Les concepteurs de I'amplificateur de puissance Peavey CS-1000, série commerciale, en ont fait un apparell durable pour les installations commerciales
&ten ont assuré un fonclionnement de qualite dans les applications artisanales ou domestiques. Le CS-1000 estun amplificateur de puissance a deux canaux
capables de débiter plus de 450 walts efficaces (RMS) par canal simultanément, de fagon continue, dans une impédance de charge de 4 ohms. On monte
cet appareil sur un chassis standard de 197, d'une hauteur minimum de 7", llest refroidi par un éventail interne a 2 vitesses, commuta tion automatique, Toutes
les entrées et sorties sont 4 Farrigre. Surla face, il y a différents indicateurs a diodes lumineuses (cristaux iquides): niveau d'amplification a la sortie, action
en compression (DDT active), disjpncteur thermique. lly a aussi la commande de sengibilité temporiseeicalibrée etun interrupteur “marche-arrét” (ON-OFF)
de grande puissance,

Source d'alimentation

LaCS-1000 est munid'un cable simple 2 3 fils ahaute puissance 14AWG etd'unefiche CAavecmise & la terre. On doit le brancher dans un circuitpermettant
le passage d'au moins 15 ampéres (st méme plus) d'une fagon continue. Ceci est particuliérement critique dans le cas des applications de haule puissance
soutenue. Si la fiche n'est pas munie d'une mise a |z terre, un adapleur adéquat doil Btre raccordé au fraisieme iil du cable. Ne jamais couper |a broche de
ia mise 4 la terre du GS-1000. Eviter 'emplai d'un fil d'extension; mais, si ¢'est nécessaire, employer un cable d'un calibre d'au moins 14 AWG. L'emploi d'un
fil de plus petit calibre limitera grandsment la capacité d'amplification de ['amplificateur. Toujours avoir recours aux services d'un électricien qualifie pour
linstallation de |'équipement glectrique nécessaire. Pour prévenir le risque de choc ou dlincendie, toujours s'assurer gue la mise ala lerre de l'amplificateur
est adéquate.

Installations industrielles ou commerciales

Dans les installations industrielles ou commerciales ol on requiert d'une maniére soutenue un fonctionnement & haute puissance, les amplificateurs
devraient étre montés sur des chiassis standard de 19", | n'est pas nécessaire de laisser d'espace libre entre chaque amplificateur puisgue 'eventail tire 'air
de Tarricre et renvoie air chaud en avanl, S'assurer qu'il circule suffisamment d'air frais dans les cas de montagas sur chassis. L'alr gue I'éventall interne
fait circuler ne dolt pas éfre réchaufié par d'autres appareils. L'éventail fonctionnera a basse vitesse a l'allumage del'amplificateur, gtil continuera & fonctionner
2 basse vilesse & Moins que ne survienne un besoin sottenu de haute puissance. Alors, tandis que le radiateur de lamplificateur s'échautfe, e thermostat
fera commuter I'évental & haute vitesse, Dépendant des conditions du signal el de la charge de I'amplificateur, le fonctionnement de I'éventail peut élre
maintenu a haute vilesse, ou encare alterner entre la haute et la basse vitesse. Cette situation est normale. Si le refroidissement estinsutfisant acause d'air
préchauité, ou a cause d'une obstruction des ouvertures d'admission ou d'échappemant de |'air (entrainant une diminution de la circuiation d'air), ou 3|
I'amplificateur ast {rop lourdement chargé ou court-circuite, le thermostat peut farmer temporairement le canal affecté. L'indicateur & cristaux liquides
a'allumera sur le devant de 'amplificateur. Dépendant de I'air de refroidissement disponible, le fenctionnement de ce canal devrait reprendre assez
rapidement. De toute maniére, il faut déierminer la cause de cette panne. Sil'amplificateur n'est pas lourdement surchargé, et sila circulation d'air n'est pas
restreinte, nl 4 'antrée, ni 4 la sortie, il faudra alors assurer des conditions ambiantes plus fraiches aux amplificateurs. Regie generale, moins la température
de fonctionnement est chaude, olus longue est la durée de 'équipement. Vous avez investi dans le meilleur équipement gu'on puisse acheter; un minimum
de soins vous en assurera un fonctionnement fiable et durable

Applications pour montages sur chassis portatifs

A cause du poids du C5-1000, noys recommandons foriement un renfort a I'arriére de l'amplificateur larsou'il y a plus d'un appareil montés sur un chassis
portatif. A cet effet, I'arriére du C5-1000 ast muni de deux boulons allen 1/4-20 (19). Ces boulons devraient étre fixeés solidement a un renfart canvenable
pour garantir le suppart additionnel. |l y a aussi deux gardes pour protéger les connectsurs, les boitiers, at permetire d'acheminer les cables.
AVERTISSEMENT: Ce ne sont pas des poignées, et lls ne devraient pas étre utilisés pour soulever I'appareil.

Installations en studio et domestigue

Pour la plupari des applications & faible ou moyenne puissance, l'amplificateur de puissance peut prendre riimporte quelle configuration. Sipossible, il
est souhaitable de placer 'amplificateur sur le dessus de la colonne des piéces d'equipemnent. Cecl prévient la surchaufie des composantes sensibles a la
chalaur par |'air chaud qui monte de 'ampliiicateur. Généralement, les exigences arisanales et domesliques n'entrainent jamais le fonctionnement a haute
vitesse de I'éventail. Sicela devait arriver, ce serait un signe gue les précautions nécessaires n'ont pas &1é prises pour assurer un refroidissement suffisant.
Attention : placé dans une armoire farmée. lg CS-1000 sera affecté d'un sérieux probléme de refroidissement, méme a faible puissance. La encore, le fait
de court-circuiter par inattention ou de surcharger Famplificateur peut entrainer une panne lemporaire.

Bornes d'entree

Toutes les connexions d'entrés sant faites & l'arrére. Les deux fiches de 1/4” identifides *Entrée de lampliticateur’ {Power Amp Input) (15] sont branchees
en parallgle pour faciliter le raccordement de chaque canal. Les fiches jumelées (paralléles) permetient le branchement en parallele d'autres canaux. Siles
fiches requises sont du type RCA, on peut empioyer ' adapteur qui convient. Pour minimiser les parasites, on doil employer du cable blinde. L'impedance
nominate d'entrée est 20K chms. Cette impédance représente un élément de charge du pont avec |'équipement de commande associe, et satistait les
exigences de charge du tous las appareils stéréo domestiques. La sensibilité d'entrée du CS-1000 est 1.4V eff. (AMS) (+3dBV) pour une sortie détermines
parla commande du réglage de la sensibilité alalimite dans le sens horaire surla face de I'appareil. Ceciestcompatible avecles autres appareils domestiques.
La nouvelle évaluation de la sensibilité est indiquée par le réglage de |a commande de sensibilite. |l est généralement a conseilier de ragler lz commande
de ia sensibilité au maximum (limite horaire). La commande de la sensibilité est plus elaborée dans un autre chapitre de ce manuel.

Bornes de sortie

Il y a deux types de connectsurs a l'arriére de 'amplificateur. Deux fiches phono standard raccordées en paraligle (17) et un ensemble de cing bornes (18]
sant disponibles pour chaque canal. A cause des forts courants & pleine sortie, on recommands d'emplayer du fii de caliore 16 AWG ou plus chaque fois qu'll
en est possible. Pour des longueurs de 30 pieds ou plus, on devrait utilizer du fil 14 WAG. Un fil de plus faible calibre entrainerait une perte de puissance
el générerait une puissance moindre que I'optimumau haut-parleur. Pourles applications commerciales ou autres installations fixes, il est preférable d'utiliser
les bornes fixes (18) plutdt que les fiches phono de 1/4”. Les bomes sont des produits industriels réguliers et les fiches de raccord sont disponibles chez la
plupart des distributeurs en élactronique. Comme pour la plupart des appareils electroniques, la bonne phase & Ia sortie est de rigueur. On paul prévenir
plusisurs problémes lors de l'instaliation sion prend un peu plus de temps pour identifier e filage. Le CS-1000 a une puissance nominale de 500 watts aff.
(AMS) dans une charge de 4 ohms. On devrait considérer comme normale une puissance musicale dans une charge de 2 ohms; ceci ne represante
généralement pas de probiéme. Cependant, un fonctiannement continu dans ces conditions pourrait entrainer une panne thermique, dépendant de la
températura de I'air de refroidissement. On doit éviter de fonctionner avec des charges de moins de 2 ohms, méme 'l iy @ pas de danger puisque
I'équipement est muni de mécanismes de pratection.

FONCTIONNEMENT

Les concepieurs de I'amglificateur de puissance CS-1000 en antrendu le maniement facile et flexible au maximum. Quand I'appareil estinstallé etbranche
tel que spécifié dans les paragraphes precedants. le maniement se résume a allumer I'appareil 4 I'aide de l'interrupteur principal, tourner la commande de
sensibilité dans le sens horaire au maximum, puis ajustar le mélangeur et |'équipement & amplification associé pour fournir e niveau nécessaire des signaux
pour assurer la puissance désirée a la sortie, ou jusqu'a ce que l'indicateur du mecanisme de compression (ODT active) sur |a lagade s'illumine pour indiguer
gue Famplificateur comprime.



PANNEAU AVANT

Commande de sensibilité de I'entrée(1)

Le CS-1000 utilise une commande (31) temporisée et calibrée de la sensibilité pour chaque canal. Ces commandes sont graduges d'une maniére plus
fonctionnelle en remplagant le cercle de diodes lumineuses conventionnelles, numérotées de 0 a 10, par des nombres définissant la sensibilité nominale
actuelle de amplificateur, selon le réglage de lacommande. Par le passé, cette commande a confondu mémes les techniciens en audio les plus expérimentés
quant & leur but et leur utilité, surtout quand on les nommait “niveau” (plutdt que “sensibilité”). Cetie nouvelle technique de graduation/calibrage aidera
aexpliquer la nécessité et la fonction de ces commandes de méme que l'importance de I'évaluation de la sensibilité. Voici, a titre d'explication: la sensibilité
minimale de I'entrée d’'un amplificateur de puissance est le niveau de voltage efficace (RMS) requis a la rentrée pour produire toute la puissance nominale
dans la charge nominale a la sortie. Ce voltage devient alors le niveau auquel le mélangeur associé devra fonctionner pour donner a 'amplificateur sa pleine
puissance de sortie. Opérer au- dela de ce niveau entrainera des distorsions, & moins que 'amplificateur associé ait un compresseur ou un limiteur pour
minimiser cette distorsion. Un tel systéme, appelé DDTYP (Brevet US 4,318,053}, est inclus dans les amplificateurs de puissance C5-1000, et les avantages
en sont évidentes. Sans le DDT, l'ingénieur du son doit contréler le gain au mélangeur ou utiliser uncompresseur/limiteur externe de fagon a éviterl'écrétement
de l'amplificateur

Traditionnellement, |a sensibilité nominale d'un amplificateur de puissance est commentée trés sommairement sur un feuille typigue de spécifications.
Souvent, elle se perd au milieu de caractéristiques intéressantes, comme le facteur d'amortissement, ladistorsion due al'intermodulation transitoire, et autres.
Cependant, cette sensibilité doit étre connue pour rendre visible le rendement du mélangeur. De plus, la sensibilité nominale sur la feuille de specifications
n'est vraie que lorsque la commande de sensibilité est réglée au minimum. Tout autre réglage en augmente la valeur. Avec un cercle gradue de 0a 10, cette
nouvelle valeur n'est pas indiquée. Ainsi, la commande de sensibilité du CS-1000 est calibrée en valeurs en dBv (normalement données sur les feuilles de
spécifications du mélanger). Les valeurs dBv sont plus utiles puisque la plupart des mélangeurs contemporains utilisent les rayons a cristaux liguides pour
indiquer les niveaux de sortie du mélangeur, et sont calibrés en dBv. Connaissant la sensibilité nominale de I'amplificateur en dBv, I'opérateur du mélangeur
pourra connaltre la condition de 'amplificateur de puissance (qu'il y ait écrétage/compression ou non) en observant sur le mélangeur quelle diode lumineuse
atteint le maximum. Evidemment, la diode lumineuse graduée a la méme (ou presgue la méme) sensibilité nominale que celle de 'amplificateur de puissance
indique une puissance maximum a la sortie du systéme. Si on fonctionne en dega de ce niveau de sensibilité, la différence de niveau indigue le tirant
d'amplification possible de la part de 'amplificateur. Si on fonctionne au-dela de ce niveau, il en résultera de |a distorsion par écrétage (ou de la compression
sile systéme DDT est en action). Peut-étre qu’'un exemple serait utile. En regardant les commandes sur la fagade, on s'apergoit qu'en la réglant au maximum
(sens horaire), la sensibilité nominale est +3dBv. La diode lumineuse critique sur le mélangeur concerné est alors graduée +3dBv. Elle va correspondre avec
la diode lumineuse “DDT active" du CS-1000 de sorte que, chaque fois que la diode lumineuse +3dBv du mélangeur clignotera ou attendra le maximum, la
diode lumineuse "DDT active” va aussi clignoter, indiquant ainsi que la pleine puissance est atteinte. Sila commande de sensibilité du CS-1000 était ajustée
aune valeur supérieure, la nouvelle valeur deviendrait la nouvelle corrélation avec le mélangeur associé. llexiste une regle trés simple concernant le reglage
de la sensibilité (ou son niveau).

A moins d’une raison spécifique pour ne pas le faire, on doit tourner le bouton de commande de la sensibilité un tour complet dans le
sens horaire pour n’importe quel amplificateur de puissance. La sensibilité nominale est alors a son minimum.

Iy a plusieurs exceptions valables 2 la régle du tour complet dans le sens horaire. Le premier cas présenté se rapporte aux systémes dispersés ou il est
souvent nécessaire d'utiliser plusieurs amplificateurs de puissance pour fournir le méme signal & un réseau de haut-parleurs pour assurer les niveaux de
pression acoustique nécessaire, ou couvrir un auditoire. Si différents amplificateurs ont des sensibilités nominales différentes ou siles enceintes de différents
haut-parleurs ont des rendements nominaux différents, alors il pourrait étre nécessaire de rajuster certaings commandes de sensibilité pour parvenir
abalancer les niveaux de pression acoustique entre les différentes parties du systéme. Dans ce cas, le couple amplificateur/haut-parleur le plus sonore
requerra un rajustement anti-horaire de la commande de la sensibilité de 'amplificateur (autant que nécessaire). Souvent, dans ces systémes, on peut
employer autant des amplificateurs Peavey que d’autres de marques différentes. Dans ce cas, il faut au départ rappareiller les sensibilités nominales des
amplificateurs. Par exemple, plusieurs amplificateurs d’autres margues sur le marché ont une sensibilité nominale de 2 volts eff. (RMS) (equivalent a +6dBv
sur'échelle de sensibilité du CS-1000). Si untel amplificateur est utilisé avec un CS-1000, alors le CS-1000 doit étre réglé a +8dBv. Une deuxiéme exception
valable a cette régle peut survenir lorsqu’on utilise un systeme d'amplificateurs jumelés. Cette exception sera élaborée davantage dans le présent guide quand
il sera question des systémes d’amplificateurs jumelés. Comme troisiéme exception valable, il y a les installations dans les petites salles, les studios, les
églises, ol il n'est pas nécessaire d'utiliser la pleine puissance de I'amplificateur et ol il n'y a aucun besoin d’amplification supplementaire. Simultanément,
ces installations requiérent habituellement un systéme d'un trés bas niveau de parasites. Dans ce cas, il est possible de réduire les parasites de I'ensemble
du systéme au dépens de la capacité d'amplification en réglant, par exemple, & +10dBv la sensibilité nominale. On diminue ainsi les parasites de I'ensemble
du systéme de 7dBv en réduisant en méme temps la capacité supplémentaire d’amplification de 7dBv. A noter qu’apres avoir fait ce rajustement, l'opérateur
du mélangeur ne peut pas rajuster le mélangeur a la pleine capacité. S'il veut rétablir la pleine capacité, il doit d'abord rajuster la sensibilité de 'amplificateur
de puissance.
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Indicateurs de niveaux de puissance (2)

Pour chacun des deux canaux du CS-1000, un arrangement tricolore de diodes lumineuses en colonne indique le niveau de puissance de sortie. Cet
indicateur est gradué de deux maniéres différentes pour en permettre une utilisation plus flexible. A |a gauche, lndicateur est gradué en pourcentage de la
pleine puissance. La diode supérieure, graduée 100%, clignote & chaque fois que le CS-1000 atteint la pulssance efficace (RMS) maximum a la sorlle (500
watts eff. ) du canal concerné. Les diodes lumineuses intermédiaires indiguent le pourcentage de puissance correspendant lorsque I'amplificateur fonctionne
a mains de 100% de la puissance nominale. La plus basse valeur indiquée est 0,4% de la pleine puissance, ce qui correspond a 2.0 watts eff. (RMS] a la
sortie. Il 'y a pas d'indication en dega de ce niveau puisque |a diede inférieure est graduée 0% ou “en attente” (standby). La diede lumineuse s'illumine quand
I'amplificateur est alluma et le signal d'enirée a nul (0}, A coté des chaques rangées, l'indicateur est gradué endBendecade la pleine puissance. Cette
graduation est trés pratique. Elle indique |a puissance disponible pour les variations du signal d'entrée. Dans cette graduation, la diode lumineuse inférieure
est graduée “infini" (°?). Geci est cohérent avec I'échelie logarithmique du systéme des décibels. Si des dérangements surviennent: température excessive,
panne thermastatique ou décalage de courant continu & la sortie (causée par 'ampiificateur lui-méme ou par une induction exlerne a l'entrée), |a diode
lumineuse &'éteint et demeurs éteinte jusqu’a ce que |la source de dérangement soit éliminée. Da plus, la diode lumineuse ne s'allumera pas avani une couple
de secondes durant une séquence d'augmentation de puissance, et elle s'éteindra vite durant une séquence de diminutian de puissance. C'est normal, et
celaindique gue la protection fransitoire fonctionne normalement. Sicette diode lumineuse ne s'allume pas aprés une séquence d'augmentation de puissance,
et qu'il n'y a pas d'autres dérangements, le canal cancerné est éteint. (Le courant ne passe pas de l'interrupteur au canal.) Il §'agit peut-étre d'un fusible sauté.
Si, aprés avoir remplacé le fusible (méme lype, méme calibre), le probléme n'est pas réglé, alors il faudra faire réparer I'amplificateur parun technicien qualifié.

Compression DDT ™

Le CS-1000 est unamplificateur puissant et compact avantagé d'un tout nouveau type de compression dynamique. Ce mécanisme de compression permei
al'utilisateur de maximiser le rendement du couple amplificateur/haut-parleur. Suite a des recherches intenses, il a &t& établi que le circuit de compression
devrait empécher 'amplificateur de dépasser sa capacité (|'éerétage - clipping - qui enrésulte); etil devrait aussi étre le plus facile possible & opérer afin d'éviter
des complications & l'utilisateur. Le circuit de compression exclusit DDTM? commande le module de compression guand 'écrétage est imminent. Autrement
dit, la compression débute chaque fois qu'll sonde des conditions du signal qui empécheraient l'ampliticateur de reproduire fidélement le signal d'entrée. A
la limite, Cest I'écrétage, et il n'y a pas de limite spécifique prévue pour la régulation. Cette technique utilise efficacement chague précieux watt disponible
dans I'amplificateur de puissance. Les installations qui se servent de compresseurs et de limiteurs externes sont genéralement mains efficaces, limitent les
niveaux de puissance & 1a sortie et requiérent des commandes additionnelles qui compliquent davantage un attiraill compliqué. Le mécanisme de compression
DDT, parce qu'il est automatique et autonome, solutionne le probléme de I'écrétage. A cause de la dynamigue de |a sonorité musicale et vocale, [l est normal
devoir DDT entrer constamment en action durant une exécution musicale de haut niveau puisque que ¢'est pour ¢a qu'il est congu, ¢'est-a-dire pour maximiser
la puissance dynamigue disponible par rapport & la puissance de sortie maximum de I'amplificateur, quels gque soient les choix de voltage d'alimentation et
de |'impédance de charge.

Diades lumineuses DDT " en action (3)

Les diodes lumineuses DOT en action (DDT active) s'illuminent quand il y a compression. Tant qu'il y aura diminution du gain, |a diode restera allumes,
donnant ainsi une indication ulile de cette fonction de compression. La fanétion de compression (DDT) peut &tre annulée simultaneément sur les deux canaux
en plagant la commande 4 “supprimer” (defeat) sur le commutateur de compression (7) situé a l'arriére du G5-1000. Quand la fonction *compression” sst
annulée, la diode lumineuse “DDT active” s'illuminera quand il y aura écrétage. C'est alors que lamplificateur ne reproduit plus fidélement le signal d'entrée.
Il ne faut pas prendre & la légére |a suppression de la fonction "compression™. La plupart des haut-parleurs resistent mal aux ondes carrées du CS-1000 at
la suppression de cette limitation valable peut, 4 long terme, entrainer des ennuls. Souvent, des inganieurs en acoustique sentent le besoin dannuler la
fanction “compression” de peur de voir les sons faussés dans une petite salle. Quelgues fois, on emploie des compresseurs/limiteurs extemes pour regler
automatiquement le niveau d'un systéme en particulier; ainsi, le technicien qui ne le sait pas annule la fonction compression en pensant gu'elle n'est plus
utile. Vioila des exemples d'incompréhension du fanctionnement du circuit de compression DDT. Ce circuits'active seulement lorsque I'écrétage estimminent;
autrament, il reste passif. Le DDT esl d'abord 1a paur permetire au technicien de service d'évaluer 'amplificateur de puissance a I'écrétage. Lorsque le
technicien laisse Famplificateur, il obtient des renseignements utiles sur le rendement des fonctions comme l'oscillation ou la regulation. En toute autre
circonstance, il esl fortement conseillé de placer le commutateur a la position “DOT active”, et de le laisser dans cette position.

Systéme thermigue

Le CS-1000 est muni d'un systéme thermostatique unigue qui utilise un radiateur en forme detunnel pour les 24 transistors a haute puissance (12 parcanal},
Un éventail de 100 pieds cu./min., fixé surle panneau arriére de 'amplificateur, assure un débit d'air presque sans restriction au travers du tunnel pour atteindre
fa plus basse fempérature possible de fonctionnement des composantes & haute puissance, Ce concept est si efficace gue méme I"amplification de sons
musicaux a 2 ohms d’impédance ne cause pas de panne thermostatique, & moins que I'air ambiant soit trés chaud (plus de 40° C). En utilisation normale
intermittente, en tournant & basse vitesse, Féventail assure un refroidissement suffisant. Puisque le CS-1000 est un amplificateur redondant & deux canaux,
et qu'un seul éventail est utilisé, le circuil de I'éventail est indépendant et muni de son propre fusible. Les composantes du radiateur sont divisées
horizontalement; la moitié Inférieure renferme |es Iransistors du canal A, tandis que la moitié superieure renferme les transistors du canal B. Naturellement,
'éwentail procure un refroidissement égal pour chagque canal. Chague canal posséde son propre capteur thermigue 8t son propre logiciel. Sile radiateur d'un
canal atteint la température de 60° C, le logiciel commande la commutation a haute vitesse de I'éventail sans considérer Ia température de l'autre canal.
Autrement dit, chacun des canaux peut régler la vilesse de I'éventail. Durant une utilisation normale continue & pleine puissance nominale de sortie dans
I'impédance de charge nominale, le logiciel thermostatique régle continuellement la température des radiateurs en choisissant automatiquement la vitesse
de I'éventail qui convient pour opérer & l'intérieur des limites des transistors ahaute puissance.

Dindes lumineuses pour haute température (4)

Si le GS-1000 fonctionne de fagon continue dans une impédance de charge de 2 ohims ou moins durant une irés longue péricds, ou si la tempéralure
ambiante de |'air & I'entrée du radiateur est trop haute pour permetire unrefraidissement suffisant (méme avec une impédance de 4 ohms), le radiateurinterne
de I'amplificateur pourrait atteindra une température dangereuse. Quand cecisurvient, le logiciel thermostatique éteint le canal atfecté, fail illuminer la diode
lumineuse "hauie température” {high temperature) et fait éteindre a diode “0" de ce canal. Puisque le CS-1000 estun amplificateur redendant, lapanned'un
canal n'affecie pas le fonctionnement de 'autre canal. Quand le canal éteint est refroidi & l'intérieur des limites sécuritaires, le logiciel le rallume el le
tonclionnement normal reprend. La diode *haute température” éteinte el la diode “0" illuminée indiquent un fonctionnement normal. Un fonctionnement
continu, alors gull y a des dérangements, n'endommage I'amplificateur d'aucune maniére, mais & cause du facteur de nuisance, il faut s'occuper du probleme
ot la résoudre. Grace & la conception compétente du systéme de dissipation du CS-1000, il ne surviendra que trés rarement des pannes thermostatiques,
a moins qu'il y ait véritablement une cause externe. Pour un fonctionnement continu, le CS-1000 requiert une source d'air frais. Comme aide additionnelle
pour localiser des haut-parleurs mal couplés ou un court-circuit, la diode lumineuse “DDT aclive" constitue un outil précieux. Si cetle diode clignote
continuellement a une puissance de sortie relativement faible (diode lumineuse intermédiaire de I'indicateur d'un tres bas miveau), ¢'est un signe preésque
certain que limpédance de charge est trop faible & F'amplificateur, ou qu'il y a un court-circuit. Il faut se souvenir que l'indicateur de puissance doit atteindre
100% avant que le mécanisme de comprassion n'entre en action, quel que soit le canal.

Le ©S-1000 est muni d'un mécanisme thermigue encastré, & sécurilé absolue, Si le logiciel d'un canal n'éleignali pas un canal affecté, ou si I'éventail lui-
méme élait en dérangement, le dispositif de sécurité absolue ferait éteindre I'amplificateur en entier, tout comme si on I'eteignait & I'aide de l'interrupteur
principal, Ceci n'est qu'une protection additionnelle que Peavey a incorporée dans son fameux amplificateur comme mécanisme de support. Sijamais ceci
survenait, demandger immédiatement de I'aide d'un professiennel dans un centre de service autorisé de Peavey.



Interrupteur principal (5)

Sur la fagade du CS-1000, il y a un interrupteur & bascule conventionnel. Si on actionne l'interrupteur quand 'amplificateur est branché dans une source
d’alimentation appropriée, les diodes lumineuses “0” des indicateurs s'illumineront une fois terminée la période de réchauffement (environ 2 secondes). On
devrait aussi entendre les relais fermer (clic). Si l'amplificateur est froid, I'éventail devrait démarrer & basse vitesse. Si seulement une diode “0” g'illumine,
il est probable que le fusible principal ait sauté. Si aucune des diodes “0” ne s'illumine, il faut vérifier la source dalimentation. C'estune bonne icée de toujours
vérifier si I'éventail fonctionne, surtout dans un amplificateur neuf. Il est possible qu'a I'emballage ou 2 la livraison les roulements a billes de I'éventail soient
devenus trop serrés pour permettre son fonctionnement a basse vitesse. Dans ce cas, demander une assistance professionnelle. Pour que le refroidissement
du CS-1000 soit adéquat, I'éventail doit fonctionner normalement. Sans débit d'air, I'amplificateur tombera en panne thermostatique dans un trés court délai,
quelle gue soit la condition du signal d'entrée.

PANNEAU ARRIERE (6)

L'arriére du CS-1000 est pourvu de compartiments qui contiennent les raccords d'entrée et de sortie de chaque canal. Il comprend aussi un tableau de
commutation (patch) pour donner & 'utilisateur un systéme flexible qui facilite 'usage de transformateurs a primaire compensé (balanced input transformers)
ot des réseaux jumelés en pont (dual crossover networks). De nos jours, ces composantes n'ont pas de contrepartie dans aucun autre amplificateur de
puissance sur le marché. L'arriére comprend aussi une ouverture pour I'éventail, couverte d'une grille protectrice (6), par ou entre 'air de refroidissement.
Cette entrée ne doit jamais étre bloquée ou méme restreinte.
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Fusibles (8)
Le CS-1000 est muni d'un fusible standard 15 amps 125 v ca. Toujours les remplacer par des fusibles du méme type et du méme calibre. Un manguement
a cette régle pourrait annuler la garantie du GS-1000.

Commutateur de mode (16)

Le commutateur de mode est situé dans le compartiment a c6té des réceptacles des fiches d'entrée. Ge commutateur fait passer le CS-1000 du mode
normal “stéréo” au mode “couplage” (bridge). Sauf si 'amplificateur doit étre utilisé dans un systéme commercial de répartition du son (tension de ligne: 70
4100v.), on ne doit pas utiliserle mode “couplage”. Dans certaines applications ol il y a jumelage, une commutation accidentelle au mode “couplage” pourrait
entrainer la destruction du systéme de haut-parlers. On verra plus loin dans ce manuel ['utilite du mode “couplage”.

Tableau de commutation (Patch)

Le tableau de commutation du CS-1000 dispose de plusieurs composantes qui rendent son utilisation plus flexible. Pour simplifier les explications, guatre
modes de fonctionnement seront commentés. Des diagrammes fonctionnels simplifiés, imprimés sur le dessus du CS-1000, illustrent ces quatre modes. Ces
diagrammes apparaissent aussi dans ce manuel pour fins d'études.

@ Tableau de commutation du CS-1000 (en mode Stereo)
avec cavaliers
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Mode stéréo (signaux d'entrée non balancés) (9) (10) (12) (15)

Le CS-1000 est livré de I'usine muni de fiches de dérivation (jumpers) branchées dans les réceptacles du transformateur (10) et des réceptacles des
accessoires du couplage (12). Cesfiches de dérivation sontnécessaires siles raccords (9) abasse impédance doivent &tre utilisés comme entrée pour chague
canal. Tel quiillustré sur le diagramme 1, le filage des raccords & basse impédance (XLR) a une configuration non balancee (les broches 1 et 2 sontdes mises
4 la terre (ground) et la broche 3 est l'entrée). La configuration d'entrée non balancée est acceptable chaque fois qu'on utilise des cables relativement courts,
ou quand le mélangeur associé est muni d’un transformateur de couplage alasortie. Dans ces conditions, cette configuration assure suffisamment de filtrage
contre le bourdonnement et contre linterférence dans la plupart des types d'environnement. A remarquer que les fiches de dérivation dans les réceptacles
des accessoires de raccords de couplage sent requises pour compléter la commutation des signaux aux différentes entrées (15) de 'amplificateur de
puissance. Si, au lieu de ces raccords, on utilise les fiches d'entrée 1/4” normales non balancées de I'amplificateur de puissance, alors les fiches de dérivation
ne sont plus nécessaires. Cependant, il est suggéré de les laisser dans leur prise respective pour étre utilisées plus tard. Comme pour tous les amplificateurs
Peavey, le CS-1000 est muni de deux fiches d'entrée par canal (15), ce qui permet une grande flexibilité des branchements possibles. En fonctionnement
monophonigue (le méme signal est appliqué aux deux canaux), la sortie du mélangeur est branchée dans une des deux fiches d’entrée paralléle, et un court
cable de dérivation blindé raccorde 'autre fiche de ce canal et une des fiches paralléles de 'autre canal. Cefte technigue peut étre répetée plusieurs fois pour
inclure des canaux additionnels d'amplificateurs qui requiérent le méme signal d’entrée.

Mode “stéréo” (Entrées balancées) (9), (10), (15)

Quand les conditions exigent une entrée balancée a Il'amplificateur, les raccords (9) a basse impédance (XLR) (sur chacun des deux canaux ou sur les
deux) peuvent prendre une configuration balancée en retirant la fiche de dérivation du réceptacle (10) des accessoires du transformateur, et en branchant
un module transformateur d'entrée (PL-2). Le modéle Peavey de ce module est du type “radio” (rapport nominal, 1:1), donnant un facteur d'amplification 1.
Tel qu'illustré au diagramme 1, le filage du raccord & basse impédance (XLR) a maintenant une configuration d’entrée balancée (broche 1: mise a la terre;
brache 2: négatif; broche 3: positif). La encore, les réceptacles des accessoires des ceuplages sont requis pour compléter la commutation des signaux aux
entrées (15) respectives des amplificateurs. Sion désire un fonctionnement balance en stéréo, il faut alors deux modules PL-2, et les entrées santraccordées
par un court cable de dérivation blindé entre les fiches d'entrée (15) de chaque canal de ramplificateur. Evidemment, le raccord & basse impédance associé
au module transformateur constitue 'entrée du systéme balancé, et l'autre raccord a basse impédance (XLR) n'est pas utilisé.

® Tableau de commutation du CS-1000 (en mode Stereo)
avec module de transformateur pour entrée équilibrées
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Le tableau de commutation du CS-1000 Peavey peut aussi étre utilisé pour une double amplification, ou pour assurer une grande capacité d'équilibrage
entre les haut-parleurs. Plusieurs raccords de couplage électroniques et modules destinés a des usages particuliers sont disponibles et couvrentune grande
plage de fréquences pour les systémes de haut-parleurs, Peavey ou autres. Des systémes plus compliqués, comme les systémes d’amplificateur a deux,
trois et méme quatre voies interactives sont possibles. Communiguer avec le concessionnaire Peavey pour de plus amples informations. On élaborera plus
loin dans ce manuel sur un systéme d'amplification & deux voies.

&) Tableau de commutation du CS-1000 (en mode Stereo)
avec filtre et module de transformateur pour entrée
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Le but du traditionnel couplage inerte de haut niveau gu'on retrouve dans la plupart des systémes de haut-parleurs est de séparer les sons des basses
fréquences de I'émission et les diriger vers |e haut-parleur grave (basson -woofer), et pour séparer les sons de haute frequence de I'émission et les diriger
vers le haut-parleur aigu (cornet -tweeter). Ce raccord de couplage est branché entre lamplificateur de puissance et, comme son nom lindique, est fait
entierement de composantes inertes (pas de transistors ou de tubes). Habituellement, un tel systéme est qualifié “pleine-gamme”, ce qui veut dire simplement
que I'amplificateur de puissance doit traiter toute la gamme des fréquences. Iy a plusisurs bonnes raisons d'utiliser un systéme d'amplification professionnel
4 deux voies, par opposition & un systéme pleine-gamme. D'abord, le systéme 4 deux voies laisse plus de tirant (headroom) au méme amplificateur de
puissance que le systéme & pleine-gamme. Le mot "tirant” (cetle puissance non utilisée, en attente) merite considération. L'émission (verbale ou musicale)
comporte plusieurs fréquences et harmoniques. La plupart des piéces musicales, specialement en musique rock contemporaine, ont une tonalité grave et
forte. Les sons graves demandent beaucoup plus d'énergie que les sons aigus. Si, ensemble, les sons de basses et de hautes fréquences, comme la voix
etlaguitare basse, sont présents dans un systéme pleine-gamme, les basses fréquences, de haute énergie, pauvent utiliser la majeure partie de la puissance
disponible de I'amplificateur de puissance, n'en laissant pas ou presque pas pour les hautes fréquences. Il peut en résulter un écrétage sérieux (distorsion)
des sons de hautes fréquences. Dans un systéme & deux voies, les sons & hautes fréquences sont dirigés vers leur propre amplificateur (et haut-parleur
associé), ce qui évite le probléme de I'écrétage. Il en résulte une augmentation appréciable du tirant du systéme qui est plus grande que celle obtenue par
la simple utilisation d'un deuxiéme couple amplificateur/haut-parleur en fonctionnement pleine-gamme. Pour fonctionner a deux voies, on utilise des
couplages actifs & I'alimentation du mélangeur pour séparer les sons des basses et des hautes fréquences, lesquels sont alors dirigés 4 des amplificateurs
différents qui font fenctionner chacun leur propre haut-parleur. On peut réaliser facilement ce systéme & I'aide du panneau de commutation de I'amplificateur
de puissance CS-1000 de Peavey, et le module de couplage actif, série CSMC.

En référant au diagramme 3, les fiches de dérivation dans les deux réceptacles (12) des accessoires de couplage ont eté remplacées par les modules de
couplage 4 deux voies. De plus, onremarque que les modules transformateurs PL-2 sont encore dans les receptacles (10) des accessoires du transformateur,
Cette configuration a maintenant tout d'un systéme entiérement balancé stéréo a deux voies. La seule chose requise est un amplificateur de puissance stéréo
additionnel qui, avec les sections jumelées de I'amplificateur de puissance du CS-1000, compense pour obtenir les quatre amplificateurs de puissance
indépendants requis par un systéme d'amplification stéréo a deux voies. A noter qu'a cause de 'arrangement des broches des fiches de dérivation par rappart
aux couplages du réseau, a chaque fois que les fiches de dérivation sont retirées du réceptacle (12) des accesscires de couplage, les entrées de l'amplificateur
pour chacun des canaux sont isolées (aucune connexion nulle part). Autrement dit, les modules de couplage eux-mémes, ef les raccards associés (y compris
le raccord du PL-2 et celui de son impédance) sont des ilots par eux-mémes; dans ce cas, deux ilots ayant chacun leur couplage avec une entrée balancée
{9), des entrées jumelées paralléles non balancées (11), une sortie basses fréguences non balancée (13) et une sortie hautes fréguences non balancee (14).
Pour compléter le systéme, il faut commuter entre les sorties de basses et de hautes fréquences et les sorties des divers amplificateurs a I'aide de cables
de commutation blindés.

En revoyant cet exposé concernant le tirant, les sons graves requiérent plus de puissance du systéme de basses fréquences gue du systéme de hautes
fréquences. En général, les amplificateurs qui commandent les comets (tweeters) ont une faible puissance nominale (capacité de puissance) mais ont un
haut rendement nominal (réglage de la pression acoustique & une puissance donnée), comparativement aux haut-parleurs de basses fréquences (woofers).
Ainsi, il peut étre nécessaire d'utiliser un amplificateur plus petit pour les composantes de hautes fréquences, et un amplificateur plus gros pour les
composantes de basses fréquences d’'un systéme d'amplification & deux voies. On peut obtenir un tel systéme en utilisant 'amplificateur de puissance stéréo
CS-1000 pour les deux canaux de basses fréquences et un M-7000 de Peavey pour les deux canaux de hautes fréquences. Dans ce cas, les sorties (13)
basses des Tlots en couplage doivent étre commutées aux entrées (15) du CS-1000, et les sorties (14) hautes fréquences des flots en couplage doivent étre
commutéas aux entrées du M-7000. On a besoin de quatre cables de commutation blindés pour réaliser cette configuration. L'alimentation stéréo venant
du mélangeur associé est commutée aux raccords (9) des impédances balancées & leurs propres flots en couplage. Le systéme est alors compléié en
branchant les composantes des haut-parleurs aux sorties de I'amplificateur correspondant. A la fin de ce manuel, il y a un diagramme illustrant tous les
raccords. |l est recommandé de vérifier & nouveau tous les raccords avant d'allumer I'appareil; des raccords fautifs pourraient entrainer des dommages aux
haut-parleurs. Il est aussi de bonne pratique de régler les commandes de sensibilité au minimum (tour complet anti-horaire) avant d’allumer I'amplificateur
et, ensuite, d'en monter graduellement les niveaux pour vérifier les raccords et s’assurer gu'aux bas niveaux de pression acoustique, le systéme d'amplification
& deux voies dirige bien les hautes et les basses fréquences aux bornes des amplificateurs des haut-parleurs respectifs. Aprés avoir complété ces tests, les
diverses commandes de sensibilité doivent étre réglées 4 la consigne normale de fanctionnement (normalement, tour horaire complet).

Evidemment, pour un systéme d'amplification monophonique 4 deux voies (alimentation fournie par un seul mélangeur), seulement un module de couplage
estrequis et on n'utilise qu'un seul flot. Dans ce cas, un canal du C5-1000 peut étre commuté aux basses fréquences, et I'autre canal aux hautes frequences.
Il en résulte un systéme simple et compact & haut rendement. Il faut insister sur cet avertissement. Puisque le CS-1000 est capable de produire 500 watts
efficaces (RMS) par canal dans une impédance de charge de 4 ohms, les composantes pour les hautes fréquences d'un systéme de haut-parleurs particuliers
doivent &tre capables de traiter ces niveaux de puissance. Comme alternative, on peut, pour tout le systeme d'amplification a deux voies, utiliser de plus petits
amplificateurs, tels le M-7000 ou le M-4000, qui offrent les mémes fonctions que le CS-1000.

Le mécanisme de compression DDT de Peavey ajoute une nouvelle dimension aux systeémes d'amplification a deux voies. Chaque canal a son propre
circuit “Technique de Détection de Distorsion”, et chacun est totalement indépendant. Quand il existe des conditions du signal pouvant causer de I'écrétage
dans le canal de hautes fréquences de I'amplificateur, le DDT limite cette portion du systéme entier d’amplification a deux voies. Ceci n'affecte enrien la section
de hautes fréquences du systéme d’amplification a deux voies. On peut elever le niveau du systeéme jusqu'a ce qu'il puisse se produire de 'écrétage dans
ce canal de 'amplificateur. A ce point, le DDT limite la portion hautes fréquences du systéme. C'est un systéme trés efficace de compression & deux niveaux
qui donne des niveaux de pression acoustique qu'aucun mécanisme conventionnel de compression & bande large n'est capable de donner.

Le Peavey CS-1000 assure une flexibilité maximum et des caractéristiques de fonctionnement qu'on ne retrouve pas dans la plupart des appareils des
compeétiteurs. Si on comprend parfaiternent les possibilités du tableau de commutation, le développement de systémes plus grands et plus complexes n'est
limité que par 'imagination de l'utilisateur. Enfin, voici de linformation additionnelle qui peut étre ou n'étre pas évidente.

1. L'amplification & deux voies m'est possible quavec des systémes de haut-parleurs ol les composantes particuliéres des haut-parleurs sont

accessibles.

2. Le module de couplage utilisé doit présenter les bonnes caractéristiques pour assortir le systeme de haut-parleurs. La frequence au couplage est
de la plus grande importance. Peavey offre une variété de modules de couplage a fiche qui sont congus spécialement pour rappareiller les divers
haut-parleurs d'une chaine. Ces modules ont la bonne fréguence de couplage, un atténuateur de hautes fréquences etI'égaliseur pour un haut-parleur
en particulier. Il en résulte un bon rendement du systéme et une reproduction équilibrée des fréquences. Des modules de couplage sont aussi
disponibles pour utilisation générale dans les systémes de haut-parleurs autres que Peavey pour des frequences de 500, 800 et 1200 Hz.

3. Les sorties des modules de couplage (les deux: hautes et basses fréquences) peuvent activer les entrées de plusieurs amplificateurs de puissance.
Les fiches d'entrée paralléles peuvent étre utilisées pour raccorder en paralléle des amplificateurs de puissance additionnels pour agrandir un systéme
de basses ou de hautes fréquences ou les deux. Anoter que les composantes de la plupart des haut-parleurs pour les systémes d'amplification & deux
voies ont une impédance de 8 ohms. Tous les amplificateurs de puissance Peavey, série C5, ont une impédance de 4 ohms. Ceci implique que le
nombre maximum de composanies branchées sur un canal de 'amplificateur de puissance est deux (deux cornets, deux bassons). Si des
composantes additionnelles sont requises pour de la couverture ou de la projection additionnelle, des canaux d'amplification additionnels sont requis.

4,  Le module transformateur PL-2 peut &tre retirg et la dérivation réinstallée dans n'importe quel ilot en couplage si on ne désire pas ou ne requiert pas
une entrée balancée pour le module de couplage. Dans ce cas, le raccord () associé (XLR) n'est plus balancé. Si on le désire, on peut utiliser les



fiches d'entrée phone (11) pour fournir le signal au module de couplage. De plus, chaque fois qu'on utilise un raccord XLR dans un ilot particulier
(balancé ou non), les fiches d'entrée (11) du couplage peuvent étre utilisées pour commuter toute la gamme des signaux a 'autre amplificateur qui
fonctionne & pleine gamme, ou & un autre systéme d'amplification a deux voies qui requiert différents couplages.

5. Prendre soin de ne jamais retirer ou remplacer un module de couplage quand le CS-1000 est allumé. Le circuit complexe des modules de couplage
regoit un courant bipolaire par la prise, et le retrait ou le remplacement d’un module pourrait causer des effets transitoires graves susceptibles de
détruire le systéme de haut-parleurs. Toujours éteindre le CS-1000 avant. Comme autre caractéristique, le courantbipolaire pour lesflots en couplage
peut provenir de n'impaorte quel canal du CS-1000. Ainsi, si un canal tombait en panne, quelle que soitla raison, laredondance du systéme permettrait
de maintenir le fonctionnement des appareils couplés.

6. Les contrdles de sensibilité particuliers & chague canal jouent un rdle trés important dans I'utilisation des modules de couplage. Comme fels, ils
représentent une perte de signal quand ils fonctionnent & un réglage autre que le plein tour horaire (sensibilité maximum). Les systémes de haut-
parleurs a amplification deux voies requigrent normalement un niveau moindre de signal pour les composantes de hautes fréquences, ces derniéres
étant généralement plus efficaces. En conséquence, on peut réaliser un systéme balancé en réduisant le niveau de la haute bande. Ceci est
particuligrement important pour les haut-parleurs autres que Peavey ol on doit utiliser les modules de couplage PL-500, PL-800 ou PL-1200. Ces
modules sont classés comme types “sans atténuateur, sans égaliseur”. Ainsi, il 'y a pas de baisse dans le niveau de la haute bande. En conséquence,
I'atténuation doit &tre effectuée a I'aide du contrdle de la sensibilité du canal de la haute bande. La valeur de I'atténuation requise est taujours la
différence entre les rendemenis nominaux des composantes des haut-parleurs & basses et a hautes fréguences. Quand on emploie un haut-parleur
Peavey avec ses couplages spéciaux, le contrdle de sensibilité doit étre réglé au tour horaire complet (sensibilité maximum) pour procurer le tirant
maximum du systéme, puisque le module de couplage assure déja I'atténuation et I'égalisation.

@ Tableau de commutation du CS-1000 (en mode Bridge)
avec cavaliers
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Mode couplage (Bridge)

L'utilisation et le fonctionnement du mode “couplage” sont souvent incompris. En termes simples, quand un amplificateur a deux canaux fonctionne en
mode couplage, il est converti en amplificateur 2 un canal avec une puissance nominale égale &la somme des puissances nominales, & une charge nominale
double de celle d'un seul canal. Pour le GS-1000, la puissance nominale du pont est 1000 watts efficaces continues dans une impédance de charge de 8
ohms (charge minimum). On peut commuter en mode couplage en plagant le commutateur {16) de mode dans |a position couplage (bridge), raccordant la
charge entre les bornes rouges et chacun des canaus, ei en utilisant le canal A comme canal d’entrée. Toutes les fonctions du canal B comme entrée sont
inversées. En fait, ce qui se passe d'un pointde vue technigue, c'est que dans le canal B entre un signal du méme niveau que celui du canal A, mais déphasé
de 180" (c'est-a-dire: quand le signal du canal A est positif, celui du canal B est négatif, et vice-versa). Ainsi, la charge (qui est branchée entre les canaux)
cumule la somme des voltages des deux canaux (soit le double du voltage d’un seul canal), et cette charge doit étre 8 ohms ou plus.

Le choix du mode couplage devrait, dans le cas du CS-1000, soulever le pointd'intérét suivant. "Ol pourrais-je avoir besoin d'un amplificateur 1000 w eff./
8 ohms 7" Quand on considére qu'il N’y a pratiquement aucune composante de haut-parleurs de 8 ohms pouvant supporter sans risque 8 ohms de fagon
continue, on se rend compte qu'il 'y a aucune application en mode couplage du CS-1000 pour les systemes de son simples. Le vrai but en est d'activer des
systémes de distribution du son dans des grandes installations publiques. En mode couplage, le CS-1000 peut fournir 70 ou 100 v. eff. directement sans
transformateur-égaliseur. Les systémes de distribution de 70 v. sont trés fréquents dans les applications domestiques ou un grand nombre de petits haut-
parleurs sont utilisés pour la musique de fond et pour les appels. Un tel systéme requiert I'utilisation de transformateur 70 v. & chacun des haut-parleurs. Les
systémes de 100 v. sont plus courants dans les installations industrielles. Occasionnellement, un grand ensemble de haut-parleurs peut requérir (ou devoir
supporter) 1000 watts efficaces directement dans la charge de 8 ohms. Dans ces conditions, ceci pourrait en devenir une application pratique.

Le diagramme 4 illustre I'arrangement actuel du panneau de commutation du CS-1000 en mode couplage. A noter que les fiches de dérivation sont
branchées dans le transformateur {10) et les réceptacles des accessoires de couplage (12) de llot A. Ces fiches de dérivation entrainent un nen-balancement
du raccord XLR de cet Tlot (comme au diagramme 1), et compléte le raccordement dss fiches d'entrée (anterieurement, I'entrée du canal A) au couplage
paraliéle de Famplificateur de puissance. Le contréle de sensibilité du canal A détermine maintenant la sensibilité de I'amplificateur en mode couplage. Les
fiches d'entrée et le contrdle de sensibilité du canal B sont supprimés puisque, dans ce made, ils ne servent a rien; ils sont électroniquement débranchés
du circuit. Les deux jeux de fiches phono de sortie ont &té supprimés du diagramme puisque, normalement, ces fiches ne sont pas utilisées en mode couplage.
Anoter quune charge minimum de 8 chms doit &tre branchée entre les bornes rouges. Silimpédance de charge de 4 ohms chacune était branchée A chague
sortie {comme dans les applications stéréo réguligres) guand on choisit le mode couplage, le canal A fournirait un signal en phase a sa propre charge, mais
le canal B fournirait un signal déphasé anormal & sa propre charge, et ces deux signaux proviendraientdu canal A (ce qui proviendraitdu canal Bserait annulé).
Ceci est une situation trés dangereuse, particulizrement si chaque canal est utilisé pour fournir les signaux de hautes et de basses fréquences dans une
configuration d’amplification & deux voies. Evidemment, les composantes des haut-parleurs du canal B ne recevraient plus le signal convenu, mais plutét
une version déphasée du signal du canal A, ce qui pourrait endemmager les composantes des haut-parleurs associés. Pour minimiser |a possibilité d'une
telle éventualité avec le GS-1000, chague fois qu’on choisit le mode couplage, la diode lumineuse “en attente” {0/standby) et les diodes lumineuses de
lindicateur du canal B sont éteintes. Ceci donne une indication positive que le CS-1000 ne fonctionne plus en mode stéreo.



Souvenl, des technicians sont affectés de ce qu'on appelle le “syndrome du couplage”, ¢'est-a-dire celui de concevoir un systéme de fonclionnement en
mode couplage quand, réellement, ils n'en ont pas besain. Voici un exemple typique: deux haut-parleurs de 4 chms sontbranchés en série formant une charge
de & ohms, puis cette charge est dirigée en mode couplage. Dans ce cas, le CS-1000 fivrera 500 watts efficaces & chacun des canaux {un iotal de 1000 watts
eff. pour les deux), C'est beaucoup mieux de faira fonctionner le ©S-1000 en mode stéréo et de brancher les haut-parleurs de 4 chms & chaque canal du
C5-1000 et dériver les enirées en chaine (daisy-chain). Chaque canal fournirait 500 watts efficaces dans son circult {un total de 1000 watis pour les deux);
mais maintenant, le systéme estredondant, avec l'avantage de pouvoir ajuster les niveaux particuliers. Cecl est peut-&tre un avantage souhaitable. Une autre
application problématique consiste & activer un circuit de 4 chms en mode cauplags. Voila un exemple ol on comprend mal que, lorsqu'en a choisi e mode
couplage, I''mpédance nominale de charge est le double de calle du fonctionnement avec un seul canal. Dans ce sas, enfonctionnement a pleine puissance
continue, I'amplificateur tombera en panne thermostatique.

Quoiqu'il soit facile de faire fonctionner le C5-1000 en mode coupiage et que soit prévu un moyen d'indication chague fois gue le mode couplage est chaisi,
encore la une compréhension parfaite du tebleau de commutation permet de s'étendre davantage a des sysiémes plus complexes. Voici, enumeres ci-
dessous, des sujets dinformation en vue de cet objectif,

1. Pour unionctionnement efficace en mode couplage, les deux fils de sortle doivent “flotter” au-dessus de la masse (ground). Si un de ces fils faisait
contact avec la masse, cela causerait un court-circuit dans le canal correspondant du CS-1000. Pour aider a determiner la condition du systeme de
distribution, les diodes lumineuses du mécanisme de compression (DDT) des deux canaux entrent en fonction quand on choisit le mode couplage.
A chaque fois que le GS-1000 atteint la pleine puissance de sortie, les deux diodes lumineuses de compression (DOT active) devralent clignoter
simultanément, indiquant gu'il v a compression dans les deux canaux. Gette indication est normale puisqu'en mode couplage avec ung charge
normale, les deux canaux devraient atteindre la puissance maximum simultanémenl. Si la diode lumineuse d'un canal clignote & un niveau de signal
beaucoup plus bas que celui de |'autre canal, cela indigue que la charge du couplage est débalancée, et qu'il doit y avoir une masse (ground) dans
une branche du circuit. Dans ce cas, on doit localiser le probléme et le résoudre. Siles deux diodes lumineuses clignolent ades niveaux relativement
trop bas, cela indigue que |a valeur de la charge du couplage est trop basse et, peut-étre méme, court-circuité sur elle-méme. |l faut ss rappeler gue,
comme en mode stéréo, lndication & diedes lumineuses (canal A) devrait atteindre 100% avant que le meécanisme de compression {DDT) n'entre
an fenction pour chacun des canaux.

2. Lafiche de dérivation dans le réceptacte (10) du transformateur du canal A peul élre remplacée par un medule transformateur PL-2. Cecidonne au
raccord XLR de I'lot A un fonctionnement balance, et balance l'entrée du CS5-1000 en mode couplage.

3. Lafiche de dérivation dans le réceptacle (12) des accessoires de couplage de I'ilot du canal A peut &ire remplacée par un raccord de couplage ou
un module réceptacle pour un usage pariculiar. Tel que commenté antérieurement, les fiches (12) d'entrée du couplage de lamplificateur de
puissance associé sont maintenant isolées; et les signaux doivent &tre commutés pour compléter le circuit. Evidemment, en mode couplage, le CS-
1000 n'est gu'un amplificateur & un canal. En conséguence, pour amplifier a deux voies, on doft utiliser un autre amplificateur. |l faut maintenant
renouveler I'avertissement au sujet de |a capacité des composantes des haut-parleurs associés de supporter la puissance qui leur est destinge, A
moins gue les composanies fassent partie d'un réseau branché en série parallele pour distribuer la puissance, on doit éviter d'amplifier 2 deux voles
en mode couplage (1000 watts efficaces) avec le CS-1000.

4. Anoter sur le diagramme 4 que I'ilot B en est complétement isolé chaque fois qu'on choisit le mode couplage et, habituellement, il nest pas utilise.
Capendant, il paut étre utilisé a I'aide de modules receptacles additionnels pour des systemes agrandis et plus complexes. Onlaisse ces commutations
additionnelles a la creativite de 'utilisateur.

Commae on peut vair, le CS-1000 est un amplificateur trés flexible. |l est hautement recommandé que l'utilisateur se familiarise parfaitement avec chacun

des aspects de son fonctiennemeant avant d'y brancher un systéme de haut-parleurs. |l faut porter une attention particuliére aux fonctions du tableau de
commutation et des impeédances de charge. Pour fins d'information, plusieurs diagrammes de commuialion sont inclus.

Attention, M. ie technicien de service. Siun jour vous deviez réparer un C5-1200 (irés rarement, nous ('espérons), toutes les directives de démontage sant
disponibles sur demande au Centre national de service Peavey. En suivant fidélement les directives imprimées, vous ne devriez pas avair de peine aatieindre
le iube de chaleur lui-mérne et tout son circuit. Notre service d'entretien est prét & vous aider si vous en avaz besgain, en vous fournissant de la documenitation
additionnelle sur les bonnes pieces de remplacement. Avertissement: lln'y a pas de composantes ou de fonctions gu'un utilisateur puisse réparer alintérieur
de I'amplificateur. Seul un technicien du service de réparation de Peavey peut procéder au démontage et ceci, seulement aprés avoir debranché 'appareil
de la source d'alimentation. )

Avertissement. Les niveaux de voltage a lintérieur de cet amplificateur peuvent causer des blessures corparelles. TOUJOURS DEBRANCHER
L'APPAREIL DE LA SOURCE D'ALIMENTATION ET DECHARGER LE CONDENSATEUR ELECTROLYTIQUE PRINCIPAL avant de procéder a la
réparation. Aussi, lasource d'alimentation estcommutée par untriac qui estcommande par l'interrupteur & bascule sur la fagade. Ce triac est toujours alimente,
méme si 'amplificateur est éteint.




SPECIFICATIONS DU CS-1000

RATED QUTPUT POWER:
300W RMS per channel into 8 ahms
500W RMS per channel into 4 ohms
(Both channels driven)
1000W AMS into 8 ohms
(Bridge mode)
(Continuous sine wave with less than 0.03% THD,
20 Hz to 20 kHz, 120V AC)

POWER @ CLIPPING (Typical):
330W RMS per channel info 8 ohms
550W RMS per channel into 4 ohms
350W RMS per channel into 2 phms
(Both channels driven)
1100W BMS into 8 ohms
{Bridge mode)
{Continuous sine wave with less than 1% THD,
20 Hz to 20 kHz 120V AG)

TOTAL HARMONIC DISTORTION
Less than 0.05% @ 500W RMS per channel into 4 ohms, 10 Hz 10 30 kHz
{Typically below 0.03%)

FREQUENCY RESPONSE
+0, -0.2 dB @ 500W RMS per channel into 4 chms, 20 Hz 1o 40 kMz
+0, -1 dB @ 1W RMS per channgl into 4 chms, 5 Hz 1o 60 kHz

POWER BANDWIDTH
10 Hz to 50 kHz @ 500W BMS per channel into 4 ohms, less than
0.1% THD

SLEW RATE
50 Vaolis/microsecond
(Sterec mode, each channel)
90 Volts/microsecond
(Bridge maode)

DAMPING FACTOR:
Greater than 200 @ 4 ohms; 400 @ 8 chms
(Stereq mode, each channel, f =1 kHz)

HUM & NOISE:
100 dB below full rated power
(Stereo mode, each channel or bridge moda, 20 Hz lo 20 kHz, unweighted)

DIMENSIONS:
18" Wx 514" Hx 14 1/4'D

WEIGHT:
53 lbs.



Schémas de branchement du CS-1000
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IMPORTANT - REGLES DE SECURITE
Avertissement: On doit toujours respecter certaines régles de sécurité, y compris celles qui suivent, quand on utilise des appareils ¢lectriques.

Lire toutes les directives relatives i la sécurité et au fonctionnement de ['appareil avant de s’en servir.

2. Toutes les directives relatives & la sécurité et au fonctionnement doivent étre conservées pour références futures.

3. Respecter tous les avertissements inclus dans les directives imprimées al arriere de I"appareil.

4, Toutes les directives relatives au fonctionnement doivent étre respectées.

5. Cet appareil ne peut pas &tre utilisé dans les endroits humides : prés d'une baignoire, d'un évier, d’une piscine, dans un sous-sol humide, etc.

6. 11 faut placer cet appareil de telle maniére que la ventilation ne soit pas génée, Il ne peut pas &tre collé sur un mur ni placé dans unc enceinte fermée ol
il n’y a pas de circulation d’air.

7. Tl faut placer cet appareil loin des sources de chaleur : poéle, fournaise, radiateurs, et méme loin d’un autre amplificateur qui produit de la chaleur.

Brancher I"appareil uniguement dans une source d’alimentation du type spécifié sur la composanie adjacente au cible du bloc d’alimentation,

9. Ne jamais couper la broche de la mise a la terre {ground) du ciible d’alimentation. Pour de plus amples informations relatives & la mise a la terre,
demander par écrit notre dépliant gratuit sur les risques de choc et la mise a la terre (Shock Hazard and Grounding).

10.  On doit toujours manipuler avec soin les cibles d’alimentation. Ne jamais marcher ou placer des pigces d’équipement sur ces cbles. Vérifier
périodiquement les cibles pour des coupures ou des signes de bris, spécialement & la fiche et au point ofi le cble entre dans 'appareil.

11. Le céble d’alimentation doit &étre débranché quand 1’ appareil ne sert pas durant une longue période.

12, Sil'appareil est monté sur un chéssis, le support arriére doit étre renforci.

13.  On peut nettoyer les parties métalliques i Iaide d'un linge humide. Les plaquages de vinyle utilisés pour certains appareils peuvent élre nettoyés a
I"aide de linges humides ou d’un nettoyeur domestique & base d’ammoniaque si nécessaire, Débrancher 1'appareil de la source de courant avant de le
nettoyer.

14. 1l faut faire attention de ne pas échapper de composantes dans des liquides et ne pas faire gicler de liquide dans "appareil, par les ouvertures de
ventilation ou toute autre ouverture.

15. Cet appareil doit étre vérifié par un technicien qualifi€ si .

a) la corde d’alimentation est endommagée;

b) quelque chose tombe ou esl renversé sur 1"appareil;
¢) "appareil ne fonctionne pas correctement;

d) I'appareil a été échappé ou la carcasse endommageée,

16. L’utilisateur ne doit pas tenter de réparer 1’appareil. Toutes réparations doivent étre faites par un technicien qualifié.

17. Cet appareil ne doit &tre utilisé qu’avec un chariot ou un support recommandé par Peavey Electronics.

18.  On peut subir unc perte permanente de "audition si on s’expose a des niveaux de bruits trop intenses. Le degr¢ de perte de l"audition varie
considérablement et sensiblement selon les individus, mais presque tous seront affectés s’ils y sont exposés trop longtemps.

L’OSHA (Administration de la santé et de la sécurité au travail des Etats-Unis) a déterminé les limites permises de 1’exposition aux
bruits.
Durée par jour en heures Intensité du son en dBa,
réponse lente
90
92
95
97
100
102
105
110
li4 ou MoIns 115
Selon I'OSHA, toute exposition au dela des limites permises ci-haut pourrait entrainer une perte permanente de 1"audition.
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Pour prévenir une telle perte, il convient de porter des protége-tympan quand on manipule des systemes d’amplification au dela des limites
déterminées ci-haut. Pour se protéger de danger potentiel de I’exposition aux bruits intenses, il est recommandé & toute personne exposée &
des sons intenses de se protéger en portant des couvre-oreilles ou des protége-tympan durant le fonctionnement de "appareil.

CONSERVEZ CES DIRECTIVES
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Les caractéristiques et spécifications peuvent changer sans préavis.
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